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Chambre des Représentants.

Seance pu 9 Fevamen 1914,

Projet de loi sur les pensions de|Ontwerp van wet op de ouderdoms-

vieillesse en faveur deés ouvriérs
mineurs (').

AMENDEMENTS PRESENTES
PAR M. MABILLE.

ARTICLE PREMIER.

Des Caisses comimunes ‘de prévoyance
en faveur des olvriers minkurs séront
établies dans chaqiie bassin howiller du
Royaume, ét tous les charbonages de
la circonscription miniére y seront affi-
lies : le siége de chacune d’elles sero
fixeé par ses statuts.

Elles se conformeront auk disposi-
tions de la présente loi et clles seront
assimilées aux  sociétés mutualistes
reconnues par le Gouvernement en ce
qui concerne lattribution des primes
d’encouragement et des subventions
annuelles prévues par la loi du 10 mai
1900 sur lés pensions de vieillesse,
modifiée par celles du 18 fevrier et dit

20 aotit 1903.

pensioenen ten hate van de mijn-
werkers (').

AMENDEMENTEN INGEDIEND DOOR
DEN HEER MABILLE.

EEnsTE ARTIKEL.

Gemeenschappelijke Voorzorgskassen
ten bate van de mijmoerkers worden
ingesteld in elk kolenbekken des Rijls
en al de kolenmijnen van het min-
district mocten zich daarbij aanstuiten :
de zetel van elke dier kassen wordt door
hare statuten bepaald.

73j schikken zich naar de bepalingen
vatl dezé wet en zij worden, wat betrett
het toekennén van de aanmoedigings-
premién en van de jaarlijksche toelagen,
voorzien bij de wet van 10 Mei 1900
op de ouderdomspénsioenen, gewijaigd
door de wetten van 18 Februari en van’
20 Augustus 1903, gelijkgesteld et
de maatschappijen van onderlingen
bijstand, door de Regeering erkend.

(4) Projet de loi, n* 238 (session de 1908-

1909).
Rapport, n° 230 (session de 1909-1910.

1) Wetsontwerp, n™238 (zitlingsjaar 1908-
1909).
Verslag, n° 230 (ziltingsjuar [909-1910).
H
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Ant. b

Ces Caisses ont pour objet d’accorder,
dens les conditions et dans les limites
ci-aprés indiguécs, des pensions et des
secours :

1© Aux ouvriers employés dans les
explowtations houilléres de chacun de ces
bassins ;

2° A la veuve et aux enfants de ces
ouvriers décédés.

En outre, elles seront tenues de con-
stituer, avant le 1% janvier 1912, une
Caisse commune des pensions des mi-
neurs belges, dont le siége sera d
Bruzelles et qui sera alimentée comme
il est dit a Uarticle 5.

Art. 2.

Les Caisses de prévoyance et la Catsse
commune des mineurs belges arréteront
des statuts qui seront sowmlis a I'appro-
bation du Geuvernement conformément
a laloi du 28 mars 1800. Elles jouiront
des avantages prévus par Uarticle 3 de
ladite lot.

Art. 3.

Les statuts des Caisses de prévoyance
détermineront la forme et les conditions
de la stipulation du réglement d'atelier
en vertu de laquelle les ouvriers de
chague exploitation seront obligatoire-
ment affiliés aux Caisses de prévoyance
et a la Caisse commune des mincurs

belges.

Anrt. 4.

Lex mémes statuts prescriront gue les
Caisses de prévoyance sevont mensuelle-

‘{'_2 }

Apr. b,

Deze Kassen hebben ten doel, onder
de omstandigheden en binnen de gren-
zen, zooals hierna bepoald, pensioenen
en onderstand te verleenen :

1° Aan de arbeiders werkzaam in
de steenkoolmijnen van elk dier bek-
kens ; _

2 Aan de -weduwe en aan de kin-
deren van die overleden arbeiders.

Daarenboven zijn zij verplicht, védr
1 Januari 1912, eene Gemeenschap-
pelijle Pensioenkas voor de Belgische
-mijnwerlécrs in te stellen; deze Kas
heeft haren zetel te Brussel en wordt in
stand gehouden zooals s gesegd tn
artikel 5. '

'

Arr. 2.

De Voorzorgskassen en de (emeen-
schappelijke Penstoenkas voor de Bel-
gische mijnwerkers stellen hare statu-
ten vast; deze statuten worden onderwor-
pen aan de goedkeuring der Regeering,
overeenkomstig de wet van 28 Maart
1860. Zij genieten de voordeelen voor-
aten bij artikel 3 van gesegde wet.

Anr. 3.

De statuten der Voorsorgskassen be-
palen den vorm en de voorwaarden van
het beding, voorkomende in het werk-
plaatsreglement, krachtens hetwelk de
werklieden van elke onderneming ver-
plichtend worden aangesloten b1 de
Voorzorgskassen en bijde Gemeenschap-
pelijke Pensioenkas voor de Belgische
mijnwerkers. ’

ARrt. 4.

Dezelfde statuten bepalen, dat de
Voorzorgskassen maandelijks worden
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ment alimentées par une retenue operée

sur ie salaire des oucriers, ¢ Uexcluston”

de celui des femmes et des filles, et pro-
portionnelic au salaire de chacun, et par
une égale subvention des cxplottants.

Lemontantenseéra fixe parles statuts,
sans qu’tl puisse étre infévienr a 2°f, du
salaire pendant une période de trente
ans.

L’avoir de chaque Caissc de pré-
voyance sc composcra en oxlre :

1° Du subside annucl de [ Erat, fixé
par téted’vuvrier, et égal au montant des
primes et allocations accordées prévues
par Uarticle premier ;

2° D'un subside annucl de la pro-
vince sur le territoire de laquelle se
trouvent les exploitations, et s’clevent
a 50 centimes pm' frane de Ualloca-
tion de UEtat. Cette somme fiqurera
parmi les dépenses obligatotres de la
Province et sera payée anx memes
époques que le subside de U Etat;

3° Des dons et legs mobiliers.

Art. 3 (nouveau).
P

Les statuts porteront que sur les
recettes ainsi effectuées, il sera [ait une
imputation d un vingticme destiné a ali-
menter la Caisse de réserve établic par
Larticle 14. Il sera ensuite prilevé men-
suellement la somme nécessaire pour
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yestijfd door cene afhouding op  het
foon der werktieden, met uitsluiting van
het loon der wronwen en der meisjes,

_evenredig aan ket fosn van elk hnner,

Len door cene gelijke bijdrage vanwege
tde ontginners.

Het bedrag daarvan wordt vastgesteld
door de statuten; het mag niet gaan
beneden 2t. h. van het loon, gedurende
cen lijdperk van dertig jaren.

Het vermogen van cllic Voorzorgskas
bestaat bovendien uil :

> De jaarlijksche toclage van den
Stant, per werkman vastgesteld en
gelijk aan het bedrag van de verleende
premién en tegemocthomingen, voorzien
bij artikel 1 ;

2 Eene jaarlijhsche toelage van
de  provincie op welker grondgebied
de¢ mijnondernemingen zijn  gelegen,
bedragende 50 centiemen voor elken
frank van Staatstoclage. Deze som
wordt opyenomen onder de wirgaren die
verplichtend zijn voor de Provincie en
wordt op dezelfde tijdstippen betaald
als de toelage van den Staat ;

3 Gifien en legaten bestaande in yoe-
rende goederen.

Art. 5 {nieuw).

De statuten bepalen, dat op de aldus
verwezenlijhte ontvangsten cen tivintigste
wordt genomen tot stijeing van de Reser-
vekas, bij artikel 14 ingesteld. Vervol-
gens wordt maandelijhs de som afge-
troklen, vereischt tot het verzekeren van

assurer le service des pensions en cours, i den dienst der loopende pensioenen,
conformément ans dispositions de Lar-j overcenkomstig de bepalingen van arti-
ticle 6. L'cxcédent, aprés paiement des ' kel 6. N betaling van de beheerkosten
frais d’administration de la Caisse de: der Voororgskas, wordt het overschot
prévoyance, sera versé annuellement, a :;,jam'lijlr.s, met afstand van kapitaal, in
capital abandonné, a la Caisse commune | de Gemeenschappelijke Penstoenkas voor
des pensions des mineurs belges, an pro- Lde Belgische mijnwerkers gestort ten

fit des ouvricrs affiliés, au prorata des

bate van de aangesloten werklieden, naar

relenues opérées sur leurs saluires. L'z cvenredigheid van de op hun loon gedane
part revenant  chacun fera l’objet H'uie aﬂmudmgcn Het aan ieder toekomend
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inscription spéciale, au profit du béndfi-
claire, dans fes livees de la Catsse com-
mune et figurera dans un livret remis a
chacun.

Art. 6 (nouveau).

Les statuts des Caisses de prévoyance
stipuleront que .

-1° Tout ouvricr ou ancien ouvrier des
exploitations affiliées, dgé de 55 ans au
moins $'il est owvrier du fond, et de
60 ans au moins s'il est ouvrier de la
surfice, et qui aura été occupé pendant
‘trente ans au moins dans lcs travaux
‘d'une exploitation belge, anra droit a
une pension annuelle ct viagére d’au
‘moins 860 francs, pa Jab[c par mensua-
lités, s'il cesse som travail ow si son
salaire journalier est tombé @ moins des
trots cinquicmes du salaire journalier
moyen, calculé sur les cing derniéres
anndées des ouvriers de la catégorie dans
laquv!lc il a passé la majeure partic de
son temps’ dc travail;

90 Tout ouvrier qui sera’ occupé dans
les exploitations affiliées ai moment on
il atteindra Udge de 60 ans aw moins
s’il est ouvrier du'fond, et de 65 ans au
moins s'il est ouvrier de la surface, et
qui n’aura pas été occupé pendant trente
ans dans les travaux des mines belyes
aura drowt, dans les conditions de salaire
fixées aw paragraphe pzeccdcnt a une
penston .

De 300 francs. s'il a travaillé pen-
dant vingt-cing ans au mons;

De 200 [rancs, s’il a travaillé pen-
dant vingt a vingt-cing ans;

De 150 franes, s'il a travaillé pen-

dant quinze a vingt ans ;

( 4)

 deel wordt, als bijzondere inschrijring,
Lien voordeele van den rechihelbende ge-
i bracht in de boeken van de Gemeenschap-
pclyl.c Kas en kot roor op een bockje,
aan ieder hunner ter hand gesteld.

Art, 6 (nicuw).

De statuten der Voorzorgskassen be-
palen dat :

1° Elke arbeider of gewezen arbeider
der aangesluten mijnondernemingen, ten
minste 53 jaar oud zijude indien hij in
de mijn arbeidt, en ten minste 60 joar
oud indien hij boven de mijn arbeidt, en
dite gedurende ten minste dertig jaren
werkzaam 1s geweest bij eene Helyische
mynontginning, recht heeft op een jear-
lijksch en levenslang pensiven van ten
minste 360 frank, betaalbaar per maand,
mdien hij nict meerarbeidtof indien zijn
dagelijlsch loon is gedaald beneden drie
vijfden van het gemiddeld dugelijlisch
loon, berekend naar de luatste vijf juren
voor de werklieden behoorende tot de
groep waarin hij het grootste gedeclte
van zyn arbeidstijd doorbracht;

2° Elke arbeider, werkzaam byj de
aangesloten mijnondernemingen op het
oogenblik dat hij den leeftijd van ten
minste 60 jaar bereikt, indien Inj in de
mijn arbeudt, en van ten minste 65 jaar,
wndien hij boven de mijn arbeidt, en die
nict gedurende dertig jaren werkzaam is
geweest bij de ontginning der Belyische
mijnen, rvecht heeft, wanncer hij cen
loon treke 200als is bepaald in het vorige
lid, op een pensinen -

Van 300 frank, indien hij heeft
gearbeud gedurende ten minste vijf en
twintig jaren;

Van 200 frank, indien hij heeft
gcarbczd gedurende twintig tot vijf en
twintig jaren;

Van 150 frank, indien /u'j heeft
gﬂarbmd gedurende vijftien tot twintig
jaren ;
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3° Tout ouvrier gqui, a partir de la
mise en vigueur de la présente lot, aura
travaillé dans les exploitations charbon-
niéres belges, suns avoir été occupé
pendant le temps suffisant pour Fobten-

tion de lune des pensions prévues.

ci-dessus, recevra, @ Pdge de 65 ans, de
lu Caisse de prévoyance du bassin ow il

[N* 73]

3" Llke arbeider die, te rekenen van
het in werking treden van deze wet, by
de Belyische kolenmifnondernemingen
heeft bearbeid, zonder werkzaam te zijn
geweest gedurende den Lijd vercischt tot
hiet bekomen van een der hierboven voor-

ztene pensioenen, ontrangft, op den leef-

!

aura 6té occupé en dernier liew, une’
rente annuelle et viagére dont le mon-'
tant sera établi d’aprés les versements
[aits a son profit a la Caisse commune

des mincurs belges et inscrits dans le
firet qui lui sera remis.

4 Tout affitié a lu Caissc commune
des pensions des mineurs belges pourra,
en renongant éventuellement au supplé-

ment de pension que devratent lui servir |

les Caisses de prévoyance dans les condi-

tions indiquées ci-dessus, fixer son entréc

en jouissance des rentes acquises par les
versements faits a son profit, @ partir de
chaque année d’dge accomplie depuis 55
Jusqu’a 65 ans.

Chacune des pensions méntionnées ci-
dessus sera liguidée par la Caisse de pré-
voyance du bassin o U’ ayant droit aura
été occupé en dernter liew. Celle-ci sera
créditée par la Caisse commune des pen-
sions, du montant de la rente annuelle
el viageére acquise a Uaffilic d’apres les
versements faits a son profit.

Art. 7 (nouvean).

Lorsqu’un ouvrier aura travaillé dans
plusieurs bassins, la Caisse de prévoyance
de chacun d’enx sera débitée de la pen-
ston aw prorata de {a durée du travail
effectué dans son ressort.

]
1

tjd van 65 jaar, uit de Voorsorgskas
van het bekken waar hij het laatst heeft
gearbeid, cene jarviksche en levens-
lange rente waarvan het hedrag wordt
vastgesteld naar de stortingen te zijnen
voordeele gedaan in de Gemeenschappe-
Lijke  Pensioenkas voor de  Belgische
mijnierkers en ingeschreven in het hem
ter hand gestelde boekje;

4 Iilke aangeslotene bij de Gemern-
schappelijke Pensioenkas voor de Bel-
gische mynwerkers, mits h'j, bij voor-
komend geval, afziet van hel agnvullend
pensioen dat de Voorzorgskassen hem
zouden moelen betalen, zooals hierboven
15 aangeduid, kan bepa’en, dat hij in
"t genot zal treden van de renten hem
lockomende n de stortingen geduan te
zynen voordeele, na elk bercikt levens-
jaar, van 55 jaar af tot 65 jaar toe,

Elk  der  bovengemelde  pensioenen
wordt uitgekeerd door de Voorzorgskas
van het bekken waar de rechthebbende
het laatst werkzaam is geweest. Deze
kas wordt door de Gemeenschappelijhie
Pensioenkas gecrediteerd tot het bedrag
van de jaarlijksche en levenslange rente
welke den aangeslotene tockomt volgens
de stortingen, te zsijnenvoordeele gedaan.

Art. 7 (nieuw).

Heeft een werkman gearbeid in ver-
scheidene kolenbekkens, dan wordt de
Voorzorgskas van elk dezer gedebiteerd
voor het pensioen, naar mate van den
duur van den arbeid, binnen haar gebied
verricht. '
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Awrt. 8 (nouvéau).

Les Caisses de prévoyance auront la
faculté de se /ederer en vue d’org J(mzse

en commun leurs sermces, ¢l aussi celle

d’instituer des conseils d’arbitrage char-
yés d’aplanir les différends qui surgi-
ratent enire clles.

Art. 9 (nouveau).

S'il existe des Caisses de prévoyance
similaives pour d’autres industries,
Couvrier qui aura été occupé successtve-
ment dans une exploitation houillére et
dans ces industries pourra, pour le
calcul de sa pension, compter les années
pendant lesquelles it auwra  travaillé
dans chacune. de ces indusirics.

Chaque Caisse sera débitée d’une par-
tie de la pension, dans les conditions de
ses statuts, au prorata de la durée du
service dans chacune des industries.

Arr. 40 (nouveau).

Les ouvriers qui bénéficicront  des
:h.sposzlwns de la présente loi me pour-
ront plus pretend: a Uallocation, versée
Cpar UEtat, “sur les liveets individuels
delires, con,'/o'rmériu,’nl a larticle 3 de
fa lov du 10 mar 1900, par la Carsse

genérale de retraite.

Art. 11 (nouveau).

La pension: acquise v anx vieux ou-
eriers sera, en cas de déces,
powr moilid, . sur la téte de leur veuve
parvenue d Udge de 65 ans, pourvu
qu'elle ait été unie d-dn owvricr mineur,
pendant vingt ans @' moins, méme par
des martages sm:ces.sz/ §.

réversible’
"overlijden,

(46 )

Art. 8§ (nieuw).

De Voorzorgskassen hebben het vecht,
2tch tot cen bond te vormen, Len cinde
hare diensten gemeenschappelijk i te
richten, en scheidsrechterlijke raden m
té stellen tot hetbestechtenvande geschil-
len, die onder haar mochten ontstaan.

Arr. 9 (nieuw).

Bestaan er gelyjhsoortige Voorzorgs-
kassen voor andere nijverhcidstokken,
dan kan de arbeider, die achtervolgens
werkzaam is geweest bij eene kolenmijn-
onderneming en by dexe nijverheids-
takken, voor de berekening wvan zijn
pensioen, medetellen de jaren gedurende
welke hij by elken der nijverheidstalkken
heeft gearbeid.

Elke Kas wordt voor een gedeelte van
het pensioen gedebiteerd, zooals m hare
statuten 1s bepaald, naur mate van den
duur van den dienst bij elken der ntjver-
heudstalkken .

Arr. 10 (nieuw),

De werklieden, die °t voordeel der
bepalingen van deze wet genicten, kun-
nen et meer uorduen de tegemoct-
koming, door den Staat gestort, op de
boekjes aan elk hunner door de Alge-
nieene. sz/rent('/. as afgegeven, overeen-
komstig artikel 3 der wel van 10 Mer

1900.
Arr. 11 (nieuw).

Het pensioeri, door de oude werk-
lieden verworven, gaat,-in geval van
over, “voor de helft, op de.
weduwwe welke: den lee/ll]d van 065 jaar
heeft bereikt, mu’s - aij echtelijk verbonden

s geweest met een mz;nwulbcr gedu-

durende ten minste twintig jaar, zclfs
door opvolgende huwelijken.
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Les statuis des Caisses de prévoyance! De statuten van de Voorzorgskassen
détermincront dans quelles conditions bepalen onder welke omstandigheden
des sccours temporaires seront accordés tijdelijl onderstand wordt verleend aan
anx enfants, dgés de moins de 16 -ans, de kinderen, beneden de 16 jaar, der

)

N )

Art. 12 {nouveaun) Ans. 12 (nienw).

des ourreers pensiomnés décédés. 5
i

Arr. 13 (nouvean).

Les pensions et secours vclroyés en
vertu de la présente lor somt incessibles
el tnsatsissables.

Ant. 14 (nouveau).

Il sera institué, a coté de lu Caisse ]
commune des mineurs belges, une Caisse
de réserve dont Uadministration lut est
confice. Cette Caisse, alimentée comme
il est dit a Uarticle 5, assurera lu pen-
ston des vienx ourriers mineurs au cas
o, par la cessation de quelqu’une des
explotations affilices, Lavotr annuel
d’une Caisse deviendrait msuffisant.

|

{

Lorsque lu réscrve sera  recomnue |
stffisante par un arrété royal, pris sur
Uavis de la Commission pcrmanente des
Caisses de prévoyance, le prélévement
prévu par Carticle 5 n'awra plus lieu,
@ moins que cet arrété royal wordonne
que le préléoement sera continué en vue
de la constitution de  pensions pour
imvalidité prématureée.

overfeden gepensionneerde arbeiders.”

Art. 13 (nicuw).

De penstoenen en de dnderstand, uat
krachte van deze wet toegekend, zifn
niet vathaar voor ufstand noch inbeslay-
neming.

Avr. 14 (nicuw).

Naast de Gemeenschappelijke  Kas
voor de Belgische mipnwerkers, wordt
wmgesteld cene Reservekas waarvim het
beheer aan eerstgenoemde” wordt opye-
dragen. Deze Kas, gestijfd zooals s
gezegd in artikel 5, verselert het pen-
sioen van de oude mijnwerkers voor.

Ut geval dat, door het uitscheiden van-

eene der aangesloten mijnondernemin-

| gen, het jaariijksch vermogen van: eene

Kas ontoeretkend zou worden.

Wordt de reserve woldoende wver-
klaard door cen koninklijk besluit,
uitgevaardigd op advieswan de Besten-
dige  Commissic  voor de Voorzorgs-
kassen, dan heeft de afhouding, by
artikel 5 voorzien, niet meer plaats, ten
ware door bedoeld  komnklijh  bestuat

qwordt bevolen dat de afhouding il

woortgaan met het oog- op de nstelling

.van pensioenen weqens vroeqe invali-
Pditeit.

Arr. 15 (nouvean.

Chagque Caisse de  prévoyance  est
administrée par un Conscil composé de
dewr délégués par exploitation : Fun
est le directenr oun som représentant,
Latitre, un ouvrier élu par les onvriers

Art. 15 (nieuw).

Elke Voorzorgskas wordt - béheerd
door cen Raad samengesteld uif twee,
afgevaardigden per m§j1§011{lei'110171i11.g :.
een hunner s de I)eg_(g_ii‘ailtdqz" -of sy,

wvertegenwoordiger; de andere is een
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de Uexploitation. Un délégué de U'Etat,
nommé par arrété ministériel, et un
délégué de la Province. nommé par
la D’épzitali(m permanente, contrélent
annuellement la gestion de la Caisse et
font rapport auwr autorités dont ils
relévent.

Les adhninistrateurs ouwriers dotvent
étre dgés de 30 ans au moins et étre
altachés depmis diz ans au moins a
Uexploitation dont ils seraient les élus!
1.cs mandats sont de quatre ans, renon-
velables par moitie. Un arrété royal

prendra loutes les autres mesures rela-

tves aux élections.

Arr. 16 nouvean).

. Le Conscil d’administration de la

(aisse commune des mineurs helges est
composé d’un président, nommé par le

Roisur uneliste double de condidats dres-
sés par le Conseil supérienr du Travail,
ct d’un délégué patron et d’un délégué
ouvricr choisis par le Rot dans le sein
de chacun des Conseils ' admmisiration
des Caisses de prévoyance.

Art. 17 (nouvean).

L’appel des décisions rendues par le
Conseld d’administration des Caisses de
prévoyance sera porté devant le tribunal
civl de premiére instance dans le ressort
fuquel se trouve le siége de la Caisse.

Arr. 18 (nouveau).

Chaque année, pendant le mois de
wmat, ' Administration de chaque Caisse
et celle de la Caisse commune des pen-
sions adresseront «u Ministre de Ifn-
dustrie ef du Travail, conformément au

(8)

‘arbeder, verkozen door de arbeiders
der onderneming. Fen afgevaardigde
‘van den Staat, bij ministericel besluit
benoemd, en een afgevaardigde van de
Provincie, door de Bestendige Deputatie
benoemd,  onderzocken  jaarlijks  het
“beheer der Kas en doen verslag aan de
5m;erhcidspersnnen onder wie 31j slaan.
. De beheerders-werklieden moeten ten
"minste 30 juar oud en sedert ten
minste ticn joar werkzaam sijn by de
! onderneming door welle zij worden ver-
“kozen. De mandaten duren vier jaar en
: wordrm vernicuwd bij helft. Icen konink-
lijk bestuit reyelt al de overige maoat-
regelen betreffende de verkiczingen.

Awr. 16 (nieuw).

De Raad van belheer der (iemeen-
schappelijhe Kas voor de Belgische mijn-
werkers s samengesteld wit cen voorzit-
ter, door den Koning beroemd wil cene
dubbele candidatenlijst opgemaakt door
den Hoogeren Raad van Arbeid, en wit
cen afgevaardigde-patroon en cen afqe-
vaardigde-werkman, door den Koning
gekozen uit het nudden van elien der
Raden van heheer der Voorzorgskassen.

Auvt. 17 (nieuw).

Hooger beroep tegen de beslissingen
uitgaande van den Raad van beheer der
Voorzorgskassen wordi gebracht voor de
burgerlijlke rechtbank van ecrsten aan-
leg binnen welker gebied dey Kas haren
zetel heeft.

Arr. 18 (nicuw).

leder jaar, in denloop der maand Met,
wordt door het Bestuur van elke Kas.
alsmede door dit van de Gemeenschap-
pelijke Kas der pensioenen, gezonden aan
den Minister van Nijverheid en Arbeid,




t9)

muodéle admis par  arvété royal, un
compte de ses apirations pendant Cexer-
cice ceoulé.

Ces compies seront soumis, par les
soins du Ministre, @ la Commission
permanente des -Caisses de prévoyance.

Celle-ci dressera et vemettra au Ministre

awrcahier d’ofiservations qui sera ensuite,

ccommunigqué anx Chambres,

Les Caisses seront (cnues de répondre
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nrereenkomstiy  het  biy - koninktijk be-
sluit vastyeste’d model, cene veleening van

Chare verrichtingen gedurende het ufge-

loopen dienst;aar. .

Dic rekeningen worden, door bemid-
deling ven den Yinister, onderworpen
aan de Bestendige Commissie voor de
Voorzorgskassen. eze Eommissie backt
hare -apmerkingen in cen staat welken

-2y den Menister ter famd stelt en die
“vervolgens wordt medegedeeld aan de

|

i
1

Kamers.
De Kassen zijn verplicht te antwoor-

a toufes les demandes de renseignements “den op al de vragen om inlichting, haar

que leur- adressera le Ministre de U'ln-
dustrie et du Travail sur des. [uils rela-
tifs a leur gestion.

Art.. 19 (nouveau).

- Sont admis au bénéfice de la présente
fot, les éfrangers ayant depuis dix ans
leur résideice en Belgique et apparte-
Jiant "4 une nation - qui necorde aux
Belges des-avantages analogues.

Arr. 20 (nouveau)

Les infractions a la présente lot ou
awx arrétés pris pour son cxéculion
seront punies des peines établies par /a
législation sur les mines, en ce qui
concerne Lexéeution des réglements ou
des clauses et conditions légalement
insérées dans les actes de coneession el
les cahicers des charges.

La recherche et fa constatation de ces
wmfractions quront liew comme en ma-
titre de police des mines.

Art. 21 (nouveau).

Les statuts des Caisscs de prévoyance
fixeront, sutvant un baréme dressé par

L door den Minister ran Nijrerheid en

Arbeid gedaan omtrent [eiten betref-
fende haar beheer.

Art. 19 (nieuw).

 Het voorrecht, door deze wet verleend,

kan worden wgerovpen door de vreem-
delingen die sedert tien juren hun ver-
blij[ i Belgie hebben en behworen tot
cen land  dat soortgelijle  voordeclen
toestaat aan de Belgen.

Art. 20 (nicuw).

‘pe overtredingen van deze wet of van
de besluiten uitgevaardigd voor hare
uitvoering worden gestraft met de straf-
fen door de wetgeving op de mijnen
bepaald ., waar het betreft-de uitvoering
van de verordeningen of van de bedin-
gen en voorwaarden wettelijh opgeno-
men e de akten van vergunning en in

| de bestelken.

Het opsporen en vaststellen van deze
overtredingen geschiedt zooals in zake
van politic op de mijnen.

Art. 21 (nieuw),

De statuten der Voorzorgskassen
bepalen, naar cene schaal opgemaakt
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chacune d’clles, le dégrévement tempo-
raire @ accorder, st elles Uerigent, aux
exploitations charbonniéres qui ont, a ce
jour, afflié leurs ouvriers G la Caisse
ginérale d’épargne et de retraite, cn
vue de leur constituer une pension de
vieillesse.

Les rentes acquises a ces ouvriers par
les versements des exploitations charbon-
niéres ct par les allocations et subsides
des pouvoirs publics viendront en dé-
duction de la pension a laquelle la pré-
sente loi leur donme drout.

Art. 22 (nouveau).

La présente loi entrera en vigueur un
mois aprés la publication du dernier des
arrétés royaux qui doivent en régler
Vexécution. Ues arrétés seront pris dans
te motis qui suivra la publication de la
loi,

(10)

voor clfe harer, de tijdelijke ontlasting
welke, z00 23] het eischen, kan worden
vergund aan de kolcnmijnondernemin-
gen die, tot den dag van heden, hare
werklieden hebben aangesloten bij de
Algemeene Spaar- cn  Lijfrentckas,
met het docl hun een ouderdomspen-
sioen te verzekeren.

De renten, voor die werklieden ver-
worven ten gevolye van de stortingen
gedaan door de kolenmijnondernemin-
gen en van de tegemoctkomingen en
toelagen, wverstrekt door de openbare

besturen, gelden als vermindering bij

de vaststelling van het pensioen waarop
deze wet hun recht geeft..

Art. 22 (nieuw).

Deze wettreedtin werking cene maand
na de bekendmaking van het laatste der
koninkli'ke besluiten welke hare uitvoe-
ring moelen regelen. Dic besluiten wor-
den uitgevaardigd binnen ecne maand
volgende op de bekendmaking  der wet.”

Leox Mamiie.
Micher Levie.

Dr Vicron Devrorte.
Mavrice Piwmez.



